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MINISTERIO DOS NEGGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgdo-Geral dos Negécios Politicos

Decreto n.° 40/81
de 1 de Abril

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) do
artigo 200.° da Constitui¢do, o seguinte:

E aprovada a Convencdo de Assisténcia Miitua
Administrativa entre Portugal e Espanha com o Fim
de Prevenir, Investigar ¢ Reprimir as Infrac¢des Adua-

neiras, aprovada no ultimo plenario da Comissdo
Internacional de Limites entre Portugal e Espanha,
realizado em Lisboa, em Novembro de 1979, e cujos
textos em portugués e castelhano acompanham o
presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
19 de Fevereiro de 1981. — Francisco José Pereira
Pinto Balsemdo.

Assinado em 9 de Margo de 1981.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

CONVENCAO DE ASSISTENCIA MUTUA ADMINISTRATIVA
ENTRE PORTUGAL E ESPANHA COM O FIM DE PREVE-
NIR, INVESTIGAR E REPRIMIR AS INFRACCOES ADUA-
NEIRAS.

O Governo Portugués e o Governo Espanhol:

Considerando que as infracgdes & legislagdo adua-
neira prejudicam os interesses econdémicos, fis-
cais ¢ comerciais dos dois paises;

Convencidos de que a luta contra estas infracgoes
resultard mais eficaz mediante uma cooperagido
estreita entre as suas administra¢des aduaneiras
e de acordo com a recomendagdo respectiva
do Conselho de Cooperagdo Aduaneira de Bru-
xelas sobre Assisténcia Mittua Administrativa;

acordam o seguinte:
ARTIGO 1.°

As administragdes aduaneiras de ambos os Estados
prestardo entre si mitua assisténcia, nas condicdes
definidas na presente Convenc¢do, com o fim de pre-
venir, investigar e reprimir as infracgoes as legislagoes
aduaneiras que, respectivamente, estdo encarregadas
de aplicar.

ARTIGO 2.°

Para os fins da presente Convengdo, entende-se por:

a) «Legislagdo aduaneira», o conjunto de dispo-
sicoes legais e regulamentares aplicaveis
pelas administra¢Ges aduaneiras a importa-
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¢do, exportagdo, trinsito e circulagdo de
mercadorias, capitais ou meios de paga-
mento, quer se trate de percep¢do ou de
garantia de direitos e impostos, quer da
aplicagdo de medidas proibitivas, restritivas
ou de controle, quer de disposigdes relativas
ao controle de cambios;

b) «Infrac¢do aduaneira», toda a violagdo ou
tentativa de violagdo da legislagdo adua-
neira;

¢) «Administragées aduaneirasy, os organismos
dependentes do Ministério das Finangas de
Portugal ¢ do Ministério da Fazenda de
Espanha encarregados da aplicagdo das dis-
posi¢des a que se refere a anterior alinea a);

d) «Mercadorias proibidas», aquelas cuja impor-
tacdo ou exportagdo esteja proibida pela
legislagdo de cada Estado por motivos de
sanidade, monopolio, seguranga publica ou
por leis especiais.

ARTIGO 3.°

1 — As administra¢oes aduaneiras de ambos os Es-
tados permutardo as listas de mercadorias cuja im-
portacdo ou exportagdo estejam proibidas de modo
absoluto pela legislacdo de cada Estado ou sujeitas
a restrigGes especiais.

2 — As administragoes aduaneiras de cada Estado
ndo autorizardo a exportagdo de mercadorias cuja
importagdo esteja proibida no outro Estado ou, se
transportadas por via terrestre, quando a estdncia
aduaneira deste Estado ndo tenha competéncia para
proceder ao respectivo despacho.

ARTIGO 4.°

1 — As exportagdes e importa¢des de mercadorias
s6 poderdo realizar-se pelas estdncias aduaneiras para
tal competentes e pelos caminhos autorizados.

2 —Para os fins previstos no nuimero anterior,
as Direcgbes-Gerais das Alfdndegas de ambos os
Estados permutardo entre si a lista das estincias
aduaneiras situadas ao longo da sua fronteira comum,
com indicagdo da respectiva competéncia.

3 — As Direcgdes-Gerais das Alfandegas fixardo,
por acordo, as horas de abertura e de encerramento
das estdncias aduaneiras correspondentes situadas ao
longo da fronteira comum e procurardo harmonizar
o grau de competéncia das mesmas.

4 — A criagdo ou a supressdo de estincias aduanei-
ras destinadas a controlar qualquer tipo de trafego
sera acordada pelo Ministério das Finangas de Por-
tugal e pelo Ministério da Fazenda de Espanha
mediante prévia informag¢io da Comissio Mista a
que se refere o artigo 16.° da presente Convengao.

ARTIGO 5.°

A administra¢do aduaneira de cada um dos Estados
exercerd vigilancia especial sobre os transportes, que
se dirijam & fronteira comum, de mercadorias conhe-
cidas como objecto de trafego ilicito.

ARTIGO 6.°

A administragdo aduaneira de cada um dos Estados
exercerd, a pedido expresso da outra, vigildncia espe-
cial na zona de ac¢do do seu servigo:

a) Sobre as deslocagGes, especialmente na en-
trada e saida do seu territério, de deter-
minadas pessoas que o Estado requerente
suspeite que se dedicam profissional ou ha-
bitualmente a actividades contrarias a legis-
lagdo aduaneira do referido Estado;

b) Sobre o movimento suspeito de determinadas
mercadorias indicadas pelo Estado reque-
rente como objecto de importante trafego
ilicito a ele destinado;

¢) Sobre determinados locais onde se encontram
estabelecidas ou venham a estabelecer-se
instalagbes industriais ou comerciais, bem
como sobre os depdsitos de mercadorias,
suspeitos de serem utilizados para o come-
timento de infracgdes aduaneiras no Estado
requerente;

d) Sobre determinados veiculos, embarcagdes, ae-
ronaves ou outros meios de transporte sus-
peitos de serem utilizados para o cometi-
mento de infrac¢des aduaneiras no Estado
requerente.

ARTIGO 7.°

A administragdo aduaneira de um Estado comuni-

card a administragdo aduaneira do outro Estado:

a) Espontaneamente e sem demora, qualquer in-
formacdo de que possa dispor sobre:

1) Operacdes suspeitas de provocar in-
frac¢Ges aduaneiras no outro Es-
tado;

2) Pessoas, veiculos, embarcag¢ées, aero-
naves e outros meios de transporte
suspeitos de se dedicarem ou de se-
rem utilizados para a préatica de in-
fraccGes aduaneiras no outro Es-
tado;

3) Novos meios ou métodos utilizados
para a pratica de infrac¢des adua-
neiras;

4) Mercadorias conhecidas como sendo
objecto de trafego ilicito;

b) A requerimento expresso, ¢ tdo rapidamente
quanto possivel, todas as informacoes de
que possa dispor:

1) Contidas nos documentos aduaneiros
referentes a trocas de mercadorias
entre ambos os Estados e que pa-
recam apresentar um caracter con-
trario a legisla¢gdo aduaneira do Es-
tado requerente, eventualmente sob
a forma de coépias ou fotocédpias
legalizadas ou de certiddes de tais
documentos;

2) Que possam servir para a descoberta
de falsas declaragdes, especialmente
no que se refere ao valor aduaneiro;

3) Relativas a certificados de origem, fac-
turas e outros documentos reconhe-
cida ou presumidamente falsos.
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ARTIGO 8.°

1 — A requerimento expresso, a administragdo
aduaneira de um Estado prestar4 & administragdo
aduaneira do outro Estado, eventualmente sob a
forma de documentos oficiais, informag¢@o sobre os
pontos seguintes:

a) A autenticidade dos documentos oficiais apre-
sentados as autoridades aduaneiras do Es-
tado requerente como base de um despacho
de mercadorias;

b) O despacho, para consumo no seu territério,
das mercadorias que na saida do territério
do Estado requerente tenham beneficiado
de um regime de favor em razado deste des-
tino;

c) A exportagdio do seu territério das merca-
dorias importadas no territério do Estado
requerente;

d) A importagdo no seu territério das mercado-
rias exportadas do territério do Estado re-
querente.

2 — As administra¢des aduaneiras de ambos os Es-
tados poderdo adoptar disposi¢bes especiais para o
controle das mercadorias exportadas de um para outro
Estado e reconhecidas como sendo objecto de comér-
cio ilicito. Este controle podera efectuar-se por meio
de um documento ad hoc expedido pelas autoridades
aduaneiras do pais de saida, para ser enviado as
autoridades aduaneiras do pais de entrada, que cer-
tificardo a importagdo regular de tais mercadorias,
podendo exigir-se a prestagdo de garantia que respon-
dera pela sua chegada a estincia aduaneira do des-
tino.

3 — Nos casos determinados pelas Direcgdes-Gerais
das Alfandegas de ambos os Estados, as mercadorias
exportadas poderdo ainda ser acompanhadas por fis-
calizagdo aduaneira do Estado de saida.

ARTIGO 9.°

Nos limites da sua competéncia ¢ no ambito da sua
legislagdo nacional, a administra¢do aduaneira central
de um Estado, a requerimento expresso da do outro
Estado:

a) Procedera a realizagdo de investigagdes desti-
nadas a obter elementos de prova relativos
a uma infrac¢do aduaneira que seja objecto
de investigagdo no Estado requerente, in-
clusive tomando declara¢des aos arguidos
por tal infrac¢fio, bem como a testemunhas
€ peritos;

b) Comunicard a administra¢do aduaneira cen-
tral do Estado requerente o resultado das
suas investigagoes, bem como qualquer do-
cumento ou outro elemento de prova.

ARTIGO 10.°

A requerimento da administra¢do aduaneira central
de um FEstado, a do outro Estado notificard os inte-
ressados, ou fa-los-4 notificar por intermédio das auto-
ridades competentes, de acordo com as regras em
vigor deste Estado, de qualquer medida ou decisdo
adoptadas pelas autoridades administrativas e judi-
ciais relativas a uma infrac¢do aduaneira.

ARTIGO 11.°

1 — Os funcionarios da administragdo aduaneira
de um dos Estados que estejam especialmente cre-
denciados para este fim poderdo deslocar-se as estan-
cias aduaneiras do outro Estado e solicitar qualquer
informagdo relativa aos movimentos de mercadorias
entre ambos os Estados.

2 —Sempre que os funcionarios da administragdo
aduaneira de um dos Estados tenham de se deslocar
ao outro Estado para o cumprimento de missdo no
ambito da presente Convengdo, as autoridades da
administragdo aduaneira do outro Estado procurardo
obter para eles as autorizagdes de que eventualmente
necessitem.

ARTIGO 12.°

1 — As administra¢des aduaneiras de ambos os Es-
tados adoptarfio as disposigbes necessérias para que os
funcionarios dos seus servigos encarregados de pre-
venir, investigar ou reprimir as infrac¢des aduaneiras
estejam em contacto pessoal e directo, com o fim de
procederem a troca de informagages.

2 — Uma lista dos funcionarios especialmente desig-
nados por cada administra¢do aduaneira para a troca
de informagGes sera remetida & administra¢do adua-
neira do outro Estado.

ARTIGO 13.°

1 — Todas as informag¢des e documentos facultados
de acordo com as disposi¢Ges da presente Convengdo
serdo considerados confidenciais, ndo podendo ser uti-
lizados senfo com o fim de prevenir, investigar e
reprimir as infrac¢des aduaneiras.

2 — As informagdes e documentos, bem como as
suas cOpias ou fotocoOpias, devidamente legalizados,
poderdo ser utilizados tanto nos autos, informacgdes
e depoimentos como no curso dos processos € depre-
cadas perante as autoridades administrativas ou judi-
ciais de um Estado, salvo reserva expressa da adminis-
tracdo aduaneira do outro Estado. As reservas assim
formuladas deverdo ser justificadas.

ARTIGO 14.°

A presente Convengdo é aplicavel, em cada um dos
paises, ao seu territério aduaneiro, tal como o define
a legislagdo respectiva, incluindo as correspondentes
aguas territoriais.

ARTIGO 15.°

A assisténcia prevista na presente Convengdo pro-
cessar-se-a directamente entre as administrages adua-
neiras de ambos os Estados, as quais fixardo de comum
acordo as modalidades de aplicagio.

ARTIGO 16.°

E criada a Comissdo Aduaneira Mista Luso-Espa-
nhola, composta pelos directores-gerais das Alfande-
gas de ambos os Estados ou pelos seus representantes,
assistidos por peritos, que se reunira, pelo menos, uma
vez por ano para examinar e solucionar os problemas
suscitados pela aplicagdo da presente convengdo e
exercer as demais fung¢des que lhe sejam atribuidas
neste ou em outros instrumentos legais.
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ARTIGO 17.°

Cada um dos Governos notificard ao outro o cum-
primento, pela sua parte, das formalidades constitu-
cionais exigiveis para permitir a entrada em vigor da
presente Convengdo, a qual produzira efeitos trinta
dias ap6s a recep¢do da ultima das notificagdes.

ARTIGO 18.°

Com a entrada em vigor da presente Convengao
fica revogada a Convencdo de Assisténcia Mitua entre
Portugal e Espanha, de 21 de Janeiro de 1957, com
o Fim de Impedir, Descobrir e Reprimir as Infracgdes
Aduanciras.

ARTIGO 19.°

1 — A presente Convengdio terd duragdo ilimitada,
podendo, todavia, ser denunciada a qualquer tempo
por algum dos Estados signatarios.

2 — A denincia produzira efeitos decorridos seis
meses, contados a partir da data da notificacdo da
dentncia ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros do
outro Estado.

Em fé do que ... assinaram a presente Convengao.

Feita em ..., no dia ..., nas linguas portuguesa e
espanhola, fazendo fé igualmente os dois textos.

CONVENIO DE ASISTENCIA MUTUA ADMINISTRATIVA ENTRE
ESPARA Y PORTUGAL CON EL FIN DE PREVENIR, INVES-
TIGAR Y REPRIMIR LAS INFRACCIONES ADUANERAS.

El Gobierno espaiiol y el Gobierno portugués:

Considerando que las infracciones a la legislacién
aduanera perjudican los intereses econémicos,
fiscales y comerciales de los dos paises;

Convencidos de que la lucha contra estas infrac-
ciones resulteria mas eficaz mediante una coo-
peracién estrecha entre sus administraciones
aduaneras y de acuerdo con la recomendacién
a este respecto del Consejo de Cooperacién
Aduanera de Bruselas sobre Asistencia Mutua
Administrativa;

han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1.©

Las administraciones aduaneras de ambos Estados
se prestaran mutua asistencia en las condiciones defi-
nidas en el presente Convenio, con el fin de prevenir,
investigar y reprimir las infracciones a sus legislacio-
nes aduaneras, que, respectivamente, estan encargadas
de aplicar.

ARTICULO 2.°

A los fines del presente Convenio, se entiende por:

a) «Legislacion aduaneray, el conjunto de disposi-
ciones legales y reglamentarias aplicables
por las administraciones aduaneras a la im-
portacién, exportacién, transito y circula-
ci6bn de mercancias, capitales o medios de
pago, va sc trate de la percepcion o de la
garantia de derechos e impuestos, de la
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aplicacién de medidas prohibitivas, restric-
tivas o de control, o bien de disposiciones
relativas al control de cambios;

b) «Infraccién aduanerayn, toda violacién o ten-
tativa de violacion de la legislacién adua-
nera;

¢) «Administraciones aduanerasy, los organismos
dependientes del Ministerio de Hacienda en
Espafia y del Ministerio de Finanzas en
Portugal encargadas de la aplicacién de las
disposiciones a que se refiere el epigrafe a)
anterior;

d) «Mercancias prohibidas», aquellas cuya im-
portacién o exportaciéon esté prohibida por
la legislaci6on de cada Estado por razones
de sanidad, monopolio, seguridad publica
o por leyes especiales.

ARTICULO 3.°

1 — Las administraciones aduaneras de ambos Es-
tados se intercambiarén las listas de mercancias cuya
importacién o exportacion esté prohibida a titulo
absoluto por la legislaciéon de cada Estado o sujetas
a restricciones especiales.

2 — Las administraciones aduaneras de cada Es-
tado no autorizaran la cxportaciéon de aquellas mer-
cancias cuya importacién esté prohibida en el otro
Estado o, en el caso de trafico terrestre, cuando la
oficina de aduanas de este Estado no esté habilitada
para despacharlas.

ARTICULO 4.°

1 — Las exportaciones e importaciones de mercan-
cias s6lo podran realizarse por las aduanas habilitadas
y por los caminos habilitados.

2 — A tales efectos las Direcciones Generales de
Aduanas de ambos Estados se comunicaran entre si
la lista de las aduanas situadas a lo largo de su fron-
tera comin y sus habilitaciones.

3 —Las Direcciones Generales de Aduanas fijaran
de comun acuerdo las horas de apertura y cierre de
las oficinas de aduanas que se corresponden situadas
a lo largo de la frontera comin y se esforzaran en
armonizar el gredo de habilitacién de las mismas.

4 —El establecimiento o supresidn de oficinas de
aduanas destinadas a controlar cualquier tipo de tra-
fico sera acordado por el Ministerio de Hacienda en
Espafia y el Ministerio de Finanzas en Portugal, pre-
vio informe de la Comision Mixta que se establece
por el articulo 16.” de este Convenio.

ARTICULO 5.°

La administracion aduanera de cada Estado ejercera
una especial vigilancia sobre los transportes, con di-
reccién a la frontera comun, de mercancias conocidas
como objeto de trafico ilicito.

ARTICULO 6.°

La administracién aduanera de cada Estado ejer-
cera, a peticion expresa de la otra, una vigilancia
especial dentro de la zona de accién de su servicio:

a) Sobre los desplazamientos, especialmente a la

entrada y salida de su territorio. de deter-
minadas personas que el Estado requirente
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sospeche se dediquen profesional o habitual-
mente a actividades contrarias a la legisla-
cién aduanera de dicho Estado;

b) Sobre los movimientos sospechosos de deter-
minadas mercancias sefialadas por el Estado
requirente como objeto de un importante
trafico ilicito hacia el dirigido;

¢) Sobre determinados lugares en donde se en-
cuentren establecidas o se establezcan ins-
talaciones industriales o comerciales, asi
como sobre los depositos de mercancias, sos-
pechosos de ser utilizados para cometer
infracciones aduaneras en ¢l Estado requi-
rente;

d) Sobre determinados vehiculos, embarcaciones,
aeronaves y otros medios de transporte sos-
pechosos de ser utilizados para cometer
infracciones aduaneras en el Estado requi-
rente.

ARTICULO 7.°

La administracién aduanera de un Estado comu-
nicara a la administracién aduanera del otro Estado:

a) Espontaneamente y sin dilacion, qualquier in-
formacién de que pudiera disponer sobre:

1) Operaciones sospechosas de dar lugar
a infracciones aduaneras en el otro
Estado;

2) Individuos, vehiculos, embarcaciones,
ronaves y otros medios de transporte
sospechosos de cometer o ser utiliza-
dos para cometer infracciones adua-
neras en el otro Estado;

3) Nuevos medios o métodos wutilizados
para cometer infracciones aduane-
ras;

4) Mercancias conocidas como objeto de
trafico ilicito;

b) A requerimiento expreso, y lo mas rapida-
mente posible, toda informacion de que
pudiera disponer:

1) Conteniida en los documentos de adua-
nas referentes a intercambios de
mercancias entre ambos Estados que
aparenten presentar un caracter con-
trario a la legislaciéon aduanera del
Estado requirente, eventualmente en
forma de copias e fotocopias legali-
zadas o de certificados de tales do-
cumentos;

2) Que pueda servir para descubrir las
declaraciones falsas, especialmente
en lo que se refiere al valor en
aduana;

3) Relativa a certificados de origen, fac-
turas y otros documentos reconoci-
dos o que se presuman falsos.

ARTICULO 8.°

1— A requerimiento expreso, la administracion
aduanera de un Estado remitird a la administracion
aduanera del otro Estado, eventualmente en forma de
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documentos oficiales, informacién sobre los puntos
siguientes:

a) La autenticidad de los documentos oficiales
presentados en apoyo de una declaracion de
mercancias a las autoridades aduaneras del
Estado requirente;

b) El depecho, a consumo en su territorio, de las
mercancias que a su salida del territorio del
Estado requirente se han beneficiado de un
régimen de favor en razén de este destino;

¢) La exportacion de su territorio de las mercan-
cias importadas en ¢l territorio del Estado
requirente;

d) La importacion en su territorio de las mercan-
cias exportadas del territorio del Estado re-
quirente.

2 — Las administraciones aduaneras de ambos Es-
tados podran adoptar disposiciones especiales para el
control de las mercancias exportadas de uno a otro
Estado «conocidas como objeto de trafico ilicito. Este
control se podra ejercer por medio de un documento
ad hoc expedido por las autoridades aduaneras del pais
de salida, para ser enviado a las autoridades aduaneras
del pais de entrada, que certificardn la importacion
regular de Wdichas mercancias, pudiendo exigirse la
prestacion de garantia que responda e su llegada a
la aduana de destino.

3 —En los casos que se determinen por das Direc-
ciones Generales de Aduanas de ambos Estados, las
mercancias exportadas podran ademés ser escoltadas
por la aduana el Estado de salida.

ARTICULO 9.°

Dentro de los limites de su competencia y en el
marco de su legislaciéon nacional, la administracién
aduanera central de un Estado, a requerimiento ex-
preso de la del otro Estado:

a) Procedera a realizar investigaciones destinadas
a obtener elementos de prueba relativos a
una infraccién aduanera que sea objeto de
investigacién en el Estado requirente y to-
mara declaracién a las personas perseguidas
por tal infraccion, asi como a testigos y
expertos,

b) Comunicara a la administracion aduanera cen-
tral del Estado requirente el resultado de su
investigacién, asi como cualquier documento
u otro elemento de prueba.

ARTICULO 10.°

A requerimiento de la administracion aduanera
central de un Estado, la del otro Estado notificara
a los interesados, o les hera notificar por conducto de
las autoridades competentcs, de acuerdo con las reglas
en vigor de este Estado, cualquier medida o decisién
adoptada por las autoridades administrativas y judicia-
les relativa @ una infraccion aduanera.

ARTICULO 11.°

| — Los funcionarios de aduanas de uno de los
Estados que estén especialmente acreditados a este fin
podran desplazarse a las oficinas de aduanas del otro
Estado y solicitar cualquier informe relativo a los mo-
vimientos de mercancias entre ambos Estados.
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2 —Siempre que los funcionarios de aduanas de
uno de los Estados hayan de desplazarse al otro Es-
tado para al cumplimiento de su misién dentro del
marco del presente Convenio, las autoridades adua-
neras del otro Estado se esforzardn en obtener para
ellos as autorizaciones que, en su caso, precisan.

ARTICULO 12.°

1 — Las administraciones aduaneras de ambos Es-
tados adoptaran las disposiciones necesarias para que
los funcionarios de sus servicios encargados de preve-
nir, investigar o reprimir infracciones aduaneras estén
en contacto personal y directo, con el fin de intercam-
biar informacion.

2 —Una lista de los funcionarios especialmente
designados por cada administracion aduanera para el
intercambio de las informaciones se remitir4 a la admi-
nistracién aduanera del otro Estado.

ARTICULO 13.°

1 — Todas las informaciones y documentos facili-
tados en aplicacion de las disposiciones del presente
Convenio serdn considerados como confidenciales en
el sentido de gue no deberén utilizarse sino para pre-
venir, investigar y reprimir las infracciones aduaneras.

2 — Las informaciones y documentos, asi como sus
copias o fotocopias, debidamente legalizados, facilita-
dos en aplicacién del presente Convenio, podran ser
utilizados tanto en las actas, informes y testimonios
como en el curso de los procesos y requisitorias ante
las autonidades administrativas o judiciales de un Es-
tado, salvo reserva expresa de la administracién adua-
nera del otro Estado. Las reservas asi formuladas
debran ser motivadas.

ARTICULO 14.°

El presente Convenio se aplicard en cada uno de
los paises a su territorio aduanero, tal como lo define
da legistacién respectiva, asi como a sus aguas terri-
toriales.

ARTICULO 15.°

La asistencia prevista por el presente Convenio se
efectuard directamente entre las administraciones
aduaneras de ambos Estados. Estas administraciones
fijaran de comun acuerdo las modalidades de apli-
cacién.

ARTICULO 16.°

Se crea una Comisién Mixta Aduanera hispano-por-
tuguesa, compuesta por los directores generales de
Aduanas de ambos Estados o por sus representantes,
asistidos por expertos, que se reunird por lo menos
una vez al afio para examinar y solucionar los pro-
blemas planteados por la aplicacién de este Convenio
y ejercer las deméas funciones que les sean atribuidas
en este 0 en otros instrumentos legales.

ARTICULO 17.°
Cada uno de los Gobiernos notificara al otro el

cumplimiento, por su pante, de las formalidades cons-
titucionales exigibles para permitir la entrada en vigor
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del presente Convenio, ta cual tendra efecto contados
treinta dias a partir de la recepcién de la tltima de
dichas notificaciones.

ARTICULO 18.°

A la entrada en vigor del presente Convenio, que-
dar4 sin efecto el Convenio, de 21 de Enero de 1957,
entre Espafia y Portugal de Asistencia Mutua para
Impedir, Descubrir y Reprimir las Infracciones Adua-
neras.

ARTICULO 19.°

1 —El presente Conveniio tendrA una duracién ili-
mitada, pudiendo ser denunciado en todo momento
(por cuahquﬁefra de los dos Estados.

2 — La denuncia surtird efectos a la expiracién de
‘ufn plazo de seis meses, contados a partir de la fecha
de notificaciéon de la d!enumiia al Ministerio de Asuntos
Exteriores del otro Estado.

En fé de lo cual ... han firmado el presente Con-
venio.

Hecho en ..., el dia ..., en las lenguas espafioka
y portuguesa, haciendo fé igualmente los dos textos.

MINISTERIOS DA JUSTICA
E DA AGRICULTURA E PESCAS

Decreto-Lei n.° 58/81
de 1 de AbrH

O tréansito ilegal de animais pela fronteira terrestre
tem constituido um problema para que condiciona-
lismos varios nunca permitiriam até ao momento
encontrar solu¢do eficaz.

Por despacho conjunto dos Secretarios de Estado
do Orcamento, do Fomento Agrario, do Comércio e
Indistrias Agricolas e do Comércio Interno de 25
de Julho de 1979, publicado no Didrio da Republica,
2.2 série, n.° 180, de 6 de Agosto de 1979, foi criado
um grupo de trabalho encarregado de estudar medidas
no sentido de impedir aquela préatica.

Analisadas e caracterizadas as causas do trénsito
ilegal de animais, concluiu aquele grupo de trabalho
sobre as medidas a tomar a nivel sectorial com vista
ao seu combate.

Entre essas medidas avultam ndo sé as que se encon-
tram directamente relacionadas com a disciplina dos
comerciantes de gado, entendendo-se, por isso, que
a sede prépria da matéria serd& o regulamento do
comerciante de gado, a aprovar nos termos do ar-
tigo 6.° do Decreto-Lei n.c 247/78, de 22 de Agosto,
como também a implementagdo, a nivel nacional,
do Servico de Identificagdo Animal.

Importa, porém, tomar desde jA algumas medidas
tendentes a atenuar gradualmente esta situagdo, que
nos tltimos tempos se esta a revestir de aspectos muito
graves, directamente relacionados com o estado sani-
tario dos nossos efectivos e indirectamente com a
propria saude publica. E o caso concreto da tuber-
culose e brucelose, cuja incidéncia no Pais se tem
vindo gradualmente a acentuar, havendo fortes sus-
peitas de que este facto esta ligado com a entrada
ilegal de grande nimero de animais portadores da-
quela enfermidade.



